MANUAL DEL USUARIO

Enfriador Evaporativo y Calefactor Portatil
Modelo: F650P-HR
127V ~ 60Hz 1300 W
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Importante: En caso de cualquier falla contacte de inmediato al centro de servicio autorizado. (Ver Pdliza de
garantia « Por favor lea cuidadosamente este manual antes de utilizar el Enfriador de Aire.

* Asegurese de utilizar la Corriente de Alimentacion correcta (120V ~ 60Hz).

+ Confirme que el equipo no se utilice antes de que se le coloque agua o hielo en sus respectivos
compartimientos.

* No moje ni rocié las partes eléctricas. Es peligroso para usted y ademas afecta el funcionamiento del equipo.
+ Desconecte la alimentacion del equipo antes de la limpieza y mantenimiento.

+ Después de llenar el Depésito de Agua no incline el equipo y evite moverlo en lo posible. No volcar la unidad,
de lo contrario podrian ocasionarse muchos accidentes

* No ponga en el agua desodorantes, limpiadores o sustancias toxicas.

* No cologue objetos pesados en la parte superior de la unidad. La salida de aire no debe estar bloqueada. No
coloque objetos delante o detras de la unidad, con el fin de no bloquear la circulacién del aire de la unidad.

» Evite exponer el panel de LED al agua o al rocio de agua. No use limpiadores corrosivos ni solventes.

+ Antes de su almacenamiento, favor de secar el interior del depésito de agua. Posteriormente retirar y secar el
filtro, con la finalidad de evitar el mal olor causado por la humedad.

+ Desconecte la fuente de alimentacién cuando la unidad no esté en uso. No utilice la funcién de enfriamiento si
la unidad esta operando en un espacio himedo y cerrado.

* No introduzca los dedos o inserte objetos extrafios en la rejilla cuando el equipo esté funcionando.

* No opere la unidad con un cable de alimentacion o un enchufe dafiado. Cuando el cable de alimentacion esté
dafado, debe ser remplazado o reparado por personal calificado.

* Se deben tener las precauciones basicas cuando la unidad esté operando cerca de nifios pequefios.
» Evitar agregar y/o dejar residuos en el depésito de agua que puedan obstruir la bomba e invalidar la garantia.

» Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por nifios, personas con discapacidad y personas con falta
de experiencia.

¢ Nota: Esta unidad contiene un sujetacables Tipo Y, si el cable de alimentacion es dafiado, éste debe ser
reemplazado por personal calificado para evitar riesgo
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Identificacion de partes
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Control remoto: Las funciones del control remoto son las mismas que las del
panel de control. Para su éptimo uso asegurese que no haya obstaculos entre la

unidad y el control remoto
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. Velocidad: Selector de velocidad del ventilador. La unidad se encendera automéaticamente en
velocidad MEDIA. Presione el botén para seleccionar la velocidad del ventilador deseada ALTA, MEDIA y
BAJA. Se encendera la luz respectiva a cada velocidad.

. Swing: Oscilacion de las rejillas verticales. Presione una vez para activar la oscilacion de las rejillas
verticales, la luz indicadora se encenderd. Presione nuevamente para fijar la direccién del aire.

Nota: Las rejillas horizontales se ajustan manualmente.

. Timer: Seleccione el tiempo de funcionamiento de la unidad, desde 0.5 hasta 12 horas, con
incrementos de 0.5 horas.

Funcionamiento

Para comenzar a usar su equipo, conecte el cable de alimentacion directamente a un enchufe

con las caracteristicas eléctricas adecuadas (127V~ 60Hz).
Nunca se debe conectar a un regulador.
Este producto puede ser usado en la funcion de solo aire, aire fresco y en calefaccion.

Después de conectar el equipo se debe presionar el botén “On/Off”, dependiendo de la funcion,

velocidad y potencia deseada es necesario presionar los demas botones.

Solo aire:

. Esta funcion, al igual que las demas, entrega 3 diferentes velocidades de aire.

. El selector puede estar en cualquiera de las dos posiciones (Fresco o Calefaccion)

. Al encender el equipo se encontrard en esta funcion y en velocidad media (M).

. En el panel de control solo el led de “On/Off” y el de velocidad deben estar encendidos.
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Aire fresco:

. El selector debe estar en la posiciéon de la izquierda (Fresco). Ver Fig 1

. En el panel de control deben estar encendidos el led “On/Off”, el led de velocidad, y el led
“Fresco”.

. Es necesario que el tanque de agua tenga la cantidad suficiente. Ver Fig 2

. En caso de que el nivel del agua esté cerca de “MIN” abra |la entrada de agua ubicada en la

parte lateral. Llene el depésito con agua limpia hasta que el indicador de nivel de agua marque

“MAX”, de tal forma que el equipo tenga un éptimo nivel de agua.

. Cierre la entrada de agua.

Calefaccion:

. El selector debe estar en la posicion superior (Calefaccion).

. En el panel de control deben estar encendidos el led “On/Off”, el led de velocidad, el led

calefaccion y uno de los leds 1300W.

. Después de utilizar esta funcion el led “ON/Off” parpadeara alrededor de 30 segundos y se

apagara completamente.

Nota: Mientras el seleccionador se encuentre en “Fresco” no podran activarse en el panel de
control las funciones de calefaccion y viceversa, mientras que “Swing” y “Timer” funcionaran tanto

en “Fresco” como en “Calefaccion”.

Figura 2.

Bloque de hielo

o

: B

f Nivel Maximo de Agua

o~L

Nivel Minimo de Agua

frikko.com




Pagina | 6

- Mantenimiento y limpieza

Después de un largo tiempo de operacion, el filtro puede estar obstruido debido al polvo del ambiente, lo

gue en gran medida pudiera afectar el desempefio de su equipo. Algunas veces, algunas bacterias como
moho y hongos podrian hacerse presentes, debido a la falta de cambios en el agua en su depoésito.

Para una vida Util mas larga de su equipo, es recomendado limpiar el filtro una vez al mes. A continuacion

se describe el procedimiento de limpieza:

Desconecte la fuente de alimentacién, desenchufando la clavija de la toma de corriente.

Remueva los tornillos ubicados en la tapa en la parte posterior del equipo donde se encuentran

el filtro.

3. Retire el filtro, limpielo con una solucion de detergente suave y agua tibia. Enjuague con agua
limpia.

4, Después de la limpieza, coloque el filtro en su posicion original. Vuelva a colocar y apretar los

tornillos de la tapa posterior para fijar.

El depésito de agua debe limpiarse cuando esté lleno de polvo o suciedad después de un largo
tiempo de uso. El procedimiento de limpieza es el siguiente:

1. Asegurese de desconectar la alimentacion eléctrica del equipo.

2. Desenrosque el tapdén del dren que se encuentra en la parte inferior del equipo. Vacié el agua del
deposito.

3. Retire el filtro de la parte posterior del equipo.

4. En la parte posterior del equipo, retire los cuatro tornillos que sujetan la parte que sujeta el filtro.
5. Cuidadosamente retire el panel posterior del equipo, jalandolo hacia arriba.

6. Desconecte el cable del motor que hace girar a la banda humeda.

7. Limpie el deposito con un cepillo y una tela hasta que se remueva la suciedad.
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Pdliza de Garantia

Metal Mecanica Macon S.A. de C.V. garantiza por 12 meses a partir de la fecha de compra
original los componentes de funcionamiento, excepto: Distribuidory Panel de Celulosa, los
cuales se consideran consumibles del equipo. Ademas se exceptuan danos al gabinete y
acabados.

Para hacer efectiva esta garantia por favor pongase en contacto con nosotros a través de los
siguientes medios del Servicio Autorizado Macon (SAM). No olvide tener su factura (o |
de compra) y su péliza de garantia a la mano.

‘ﬂ (O (871)759-01-01 Sitio WEB:

frikko.com

(% @ sam@imacon.com Matriz SAM: ,
Canatlan 370-01, Parque Industrial

Lagunero
@ 871-119-22-65 Goémez Palacio, Dgo. C.P. 35078

El tiempo de reparacidon no sera mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del
producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

Esta garantia no es valida si:
1- No se han seguido las instrucciones de manejo contenidas en este manual.
2- Se presenta otro equipo distinto al que ampara la nota de venta o factura.

3- El equipos ha sido reparado por personal no autorizado por Metal Mecanica Macon
S.A.de C.V.

Esta es la Unica garantia expedida por Metal Mecanica Macon S.A. de C.V. No autorizamos a
ninguna persona o representante asumir en nuestro nombre cualquier otra responsabilidad
en relacion con este producto. El costo de traslado del producto al centro de servicio sera
cubierto por el fabricante.

Recuerde que la garantia depende del fabricante del equipo, no del vendedor, ni de la tienda
donde lo adquirid.
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